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DE Inhalt: 24 Spielchips, 24 Karten

- Alle Chips werden aufgedeckt auf den Tisch gelegt; die Karten werden zu einem Stapel zusammengefasst, der
ebenfalls umgedreht auf den Tisch gelegt wird.

- Die Spieler decken abwechselnd die oberste Karte des Stapels auf und legen sie gut sichtbar auf den Tisch.
Jeder schaut nun, ob er das Objekt finden kann, das auch auf einem der Spielchips abgebildet ist.

- Derjenige, der das Objekt als erster findet, erhélt die Spielkarte (die Spielchips verbleiben immer auf dem
Tisch).

- Wenn der Kartenstapel aufgebraucht ist, gewinnt derjenige, der die meisten Karten gesammelt hat.

EN Content: 24 game chips, 24 cards

- All chips are laid face up on the table. The cards are put together in a pile that is also placed upside down on
the table.

- The players then take turns picking up the top card of the deck and placing it on the table so it is visible to
all players. Everyone now looks whether they can find the object that is also shown on one of the game chips.

- The player who is the first to find the object gets the game card (the game chips always remain on the table).

- Once the stack of cards has been used, the player who has collected the most cards wins.

FR Contenu: 24 pions, 24 cartes

- On pose tous les pions face vers le ciel sur la table ; on rassemble les cartes en une pile et on les pose face vers
le bas sur la table.

- Les joueurs prennent a chaque fois la carte au sommet de la pile et la posent bien en évidence sur la table.
Chacun cherche alors l'objet représenté a la fois sur la carte et sur I'un des pions.

- Celui qui trouve l'objet en premier, recoit la carte (les pions restent toujours sur la table).

- Quand on a fini la pile, le joueur qui a le plus de cartes la partie.

ES Contenido: 24 fichas, 24 cartas

-Todas las fichas se colocan boca arriba sobre la mesa; las cartas se apilan todas juntas, colocandose el montén
boca abajo sobre la mesa.

- Los jugadores destapan por turnos la carta situada en lo alto del montén y la colocan sobre la mesa de ma-
nera que pueda verse bien; a continuacién, cada jugador trata de encontrar el objeto que también se muestre
sobre una de las fichas.

- El jugador que encuentre antes el objeto recibe la carta (las fichas se mantienen sobre la mesa en todo mo-
mento).

- Una vez se agote la baraja, habra ganado el jugador que mas cartas haya acumulado.



NL Inhoud: 24 spelfiches, 24 kaarten

- Alle fiches worden met de beeldzijde naar boven op tafel gelegd; de kaarten worden samengevoegd tot
een stapel, die ondersteboven op tafel wordt gelegd.

- De spelers nemen afwisselend de bovenste kaart van de stapel en leggen deze op een duidelijk zicht-
bare plaats op tafel. ledereen kijkt nu of hij het object kan vinden dat ook op een van de spelfiches wordt
getoond.

- De speler die als eerste het object vindt, krijgt de speelkaart (de spelfiches blijven altijd op tafel liggen).

- Als de stapel kaarten op is, wint de speler die de meeste kaarten heeft verzameld.

IT Contenuto: 24 tesserine, 24 carte

- Posizionare tutte le tesserine-oggetto a faccia in su sul tavolo; fare un mazzo con le carte multi-oggetto
e posizionarlo a faccia in giu sul tavolo.

- | giocatori a turno girano la prima carta del mazzo e la mettono a faccia in su sul tavolo. Tutti la osservano
e cercano di individuare su di essa I'oggetto che € rappresentato anche su una tesserina-oggetto.

-1l primo a trovare la tesserina con l'oggetto ottiene la carta multi-oggetto (mentre le tesserine rimangono
sempre sul tavolo).

- Quando il mazzo di carte termina, il giocatore che ha collezionato piu carte multi-oggetto vince la partita!
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%) A\ WARNING:
@ CHOKING HAZAHD—SmaIIparts.
Not for children under 3 yrs.

Achtung! Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile.
Warning! Small parts. Choking hazard.

Attention! Risque d'ingestion de petits éléments.

Advertencia! Peligro de atragantarse. Contiene pequenas piezas.

Waarschuwing! Verstikkingsgevaar. Bevat kleine onderdelen.
Attenzione! Rischio di ingestione. Piccole parti. 2 2 uc
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Bitte Anschrift fiir Riickfragen aufbewahren.
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